MISKO KELIY PRIEZIDROS IR TAISYMO (REMONTO) DARBY VISY NUOSAVYBES FORMU
MISKUOSE RANGOS SUTARTIS

2022 m. birzelio 9 d. Nr. 1.8.-VP-7-55)
Jonigkis

Valstybés [moné Valstybiniy miSky urédija, jmonés kodas 132340880, atstovaujama
laikinai vykdancio Joni$kio regioninio padalinic vadovo funkcijas . , veikiandio (-ios)
pagal V| Valstybiniy misky urédijos direktoriaus 2021 m. gruodZio 28 d. jgaliojima Nr. VD-21-891,
(toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Joniskio spedicija®, jmonés kodas 157600268, atstovaujama direkioriaus

. veikiancio(-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),
toliau kartu vadinami ,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,Salimi*, sudaré Sig Misko keliy
prieZitiros ir taisymo (remonto) darby rangos sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi, ir susitaré dé! toliau

iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas:

1.1. Mi8ko keliy remonto (taisymo) ir priezidros darby visy nuosavybés teisiy miskuose
paprastojo remonto Skaistgirio girininkijos kelio ruoZzo 1 (vieno) km, rangos darby, kurie vykdomi
vadovaujantis Misko keliy priezidros ir taisymo (remonto) darby visy nuosavybés formy miskuose
technine specifikacija (toliau — Techniné specifikacija) (Sutarties 1 priedas), ,,Skaistgirio girininkija“
paprastojo remonto apradu (toliau — ApraSas) (Sutarties 2 priedas} ir Rangovo pasitlymu (Sutarties
3 priedas), (toliau — Darbai) pirkimas-pardavimas.

2. Sutarties kaina ir / arba kainodaros taisyklés:

2.1. Sutaréiai taikomas fiksuoto jkainio su perzidra apskai¢iavimo biidas, nustatytas
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Vieujy pirkimy tamybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*
(toliau - Kainodaros taisykliy nustatymo metodika).

2.2. Pradiné Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos’,
2.11 ir 36.2.3 papunkdiuose) yra 4 381,85 (keturi tOkstand&iai trys Simtai aStuoniasdesimt vienas ir
856) Eur su PVM. Pradiné Sutarties verté be PVM yra 3 621,36 (trys tlkstanciai $e&i Simtai dvide&imt
vienas ir 36) Eur, 21 proc. PVM yra 760,49 (septyni Simtai $eSiasdeSimt ir 49) Eur.

2.3. Sutartyje Darby kaina priklausys nuo faktiSkai nupirkty Darby apimd&iy, reikalingy
Sutarciai tinkamai jvykdyti, tadiau nevirSys pradinés Sutarties vertés. { pradine Sutarties verte
iskaiciuoti visi mokeséiai ir kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

2.4. Salys susitaria ir sutinka, kad pradiné Sutarties verté ar Darby ikainiai be PVM negali
biti kei¢iami dé! teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t. y. visa rizika del
galimo pradinés Sutarties verteés ar Darby jkainiy padidéjimo prisiima Rangovas (i§skyrus PVM tarifo
pasikeitima). PVM, jei toks SutarCiai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teisés aktus.
Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, pradiné
Sutarties verté ar Darby jkainiai be PVM dél to nebus keigiami, t. y. UZsakovas mokés Rangovui uz
tinkamai pagal Sutart atliktus Darbus pradine Sutarties verte ar Darby [kainius, kurie bus lygds
sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés ar Darby jkainiy be PVM pridejus
PVM, apskaiCiuotg pagal naujai patvirtinta mokeséio tarifa, nebent primti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskaiiuota pradiné Sutarties verté ar Darby jkainiai jfforminami Saliy pasiradytu susitarimu
ir turi bati taikomi nuo naujo PVM {vedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiragytas
susitarimas).

2.5. Salys susitaria, kad ApraSe numatyti detalizuoti sprendiniai gali bdti keiiami
(koreguojami), suderinus su Projekto autoriumi, jeigu Darby vykdymo metu iSaiSkeéja, kad jie
neatitinka faktiky statybos salygu, medziagos nebegaminamos ar pan., bendru Rangovo, UZsakovo
atstovy, Misko infrastruktlros skyriaus atstovy ir projektuotojo bei techninés prieziGros atstovy
rastisku aktu, kuris patvirtinamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Minimi pakeitimai galimi,
kai uztikrinamos tapacCios sprendiniy charakteristikos arba geresnés. Jeigu sprendiniy keitimg
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inicijuoja Rangovas ir tai i§§aukia batinus papildomus suderinimus su institucijomis, kurios jau buvo
suderinusios Projekte numatytus detalizuotus sprendinius, Rangovas tai atlieka iki Darbuy, vykdomy
pagal keiciamus sprendinius, pradZios savo resursais.

2.6. Darby ikainiy perskaiciavimas dél kity mokesgiy pasikeitimo nebus atliekamas.

2.7. Darby ikainiy perskai¢iavimas dél kainy lygio kitimo nebus atliekamas.

3. Atsiskaitymo tvarka

3.1. UZ kokybi8kai atliktus Darbus atsiskaitoma su Rangovu per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties 1.1 punkte nurodyty Darby atlikimo ir Sutarties 3.2, 3.3 punktuose nurodyty
dokumenty UZsakovui pateikimo. Avansiniai mokéjimai nenumatyti.

3.2. Rangovo atlikti Darbai priimami Salims pasirasant atlikty darby akig (toliau — Aktas). Akta
rengia Rangovas. Kartu su Aktu rengiama ir UZsakovui teikiama i$laidy apmokeéjimo paZyma (toliau
-~ Pazyma) (Sutarties 4 priedas). Aktg ir Pazymg turi pasiraSyti Rangovas ir darby techninis
prizidrétojas. UZsakovas jam pateiktus Siame punkte nurodytus dokumentus turi i$nagrinéti per 5
(penkias) darbo dienas ir pasiradyti arba pareiksti pastabas.

3.3. Rangovas PVM saskaitg faktirg isrado ir UZsakovui teikia Saliy pasirasyto Akto
pagrindu.

3.4. Rangovas {sipareigoja atlikes Darbus ne véliau kaip iki kito ménesio 5 (penktos) dienos
pateikti UZzsakovui Aktg (patvirtinantj faktikai atliktus Darbus), Pazymg bei PVM saskaita faktira,
Vykdant Sutarti PVM saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu bldu. Elektroninés saskaitos
faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktny standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standarts ir sintaksiy sarago paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiny
standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiny
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis. Rangovas sgskaitose nurodo Sios Sutarties datg
bei numerj, taip pat, kad saskaita ,skirta V| Valstybiniy misky urédijos (jrasyti pavadinima)
regioniniam padaliniui“. Rangovui pateikus PVM saskaitg faktlrg kitais bldais ar priemonémis,
iskyrus Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais?,
laikoma, kad PVM sgskaita fakttra UZsakovui nepateikta.

3.5. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdZius ir nepridavus Uzsakovui Darby
bei to nepatvirtinus Aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos faktlros, apmokéjimo terminai
yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

3.6. Pagal 8ig Sutartj priklausancias sumoketi pinigy sumas UZsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu | banko saskaitg, nurodyta Sutarties 14 punkte. Rangovui neinformavus
Uzsakovo i§ anksto apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Rangovas prisima su tokiu
nepranesimu susijusig ir i§ to kylandia rizika,.

3.7. Tuo atveju, kai UZsakovas atsisako Sutartyje numatyty Darby, UZsakovas sumoka
Rangowui tik uz tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

3.8. UzZsakovas turi teisg be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i§skai&iuoti
i8 Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar)
netesyby (delspinigiy, baudy} sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui vienagaligkali
[skaitant vienarisj prieSprieSin reikalavima del atitinkamos sumos. Apie atliktg jskaityma UZsakovas
rastu informuoja Rangova.

4. Uzsakovo teisés ir pareigos:

4.1. Pateikti Rangovui Apra8a, reikalingag Sutartyje numatytiems Darbams pradéti ir uzbaigti.

4.2. Uz kokybiskai atliktus Darbus sumokéti Sutarties 3 punkte nustatytomis sglygomis.

4.3. Priimti kokybiSkai atliktus Darbus.

4.4. Jei Rangovas nesilaiko Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), Aprase
(Sutarties 2 priedas) ir Rangovo pasillyme (Sutarties 3 priedas) nustatyty reikalavimy, arba nesilaiko
galiojandiy statybos techniniy reglamenty irfar kity teisés akty, reglamentuojandiy remonto
(statybos) veikla (normy, taisykliy) reikalavimy, UZsakovas turi teise pareikalauti pagalinti trakumus,
nemoketi uZ nekokybiskai atliktus Darbus, prireikus juos stabdyti, kol trkumai bus pasalinti.
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4.5. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
istatymuose numatytomis UZsakovo teisémis.

4.6. Vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby techning priezidra. Darby, technine prieZiiirg vykdo
UZsakovo paskirtas Darby techninis priziGrétojas. Uzsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu
praneSdamas Rangovui. Darby techniniu prizidrétoju UZsakovas gali skirti savo atsakingg (-us)
darbuotojg (-us) arba tam tikslui samdyti kitg (-us) fizin{ (-ius) (pagal darbo sutart]) ar juridin (-ius)
asmenij (-ius).

5. Rangovo teisés ir pareigos: _

5.1. Aflikti Sutarties 1.1 punkte numatytus Darbus. Darbus pradéti Sutarties 6.1 punkte
nurodytu terminu ir baigti per 60 darbo dieny terming nuo Darby pradZios. Pastarasis terminas galés
bati pratgstas abiejy Saliy radytiniu susitarimu ne ilgesniam nei 10 (desimt) darbo dieny laikotarpiui
esant Sioms aplinkybéms:

5.1.1. Nepalankios meteorologinés salygos Darby atlikimui.

5.1.2. Atsiradus kitoms i§ anksto nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy pasikeitia UZsakovo
poreikis Darbams.

5.2. Kokybiskai ir laiku atlikti visus Darbus, vadovaujantis Technine specifikacija (Sutarties
1 priedas), Aprasu (Sutarties 2 priedas) ir Rangovo pasillymu (Sutarties 3 priedas),
vadovaudamasis galiojanéiy statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojandiy
statybos veiklg (normy, taisykliy), reikalavimais.

5.3. Pagal Rangovo pasillyma (Sutarties 3 priedas) Sutarties 1.1. punkte nurodyto objekto
Darby atlikimui naudoti neatlyginting papildoma 60 m?® medzZiagos (virSutinio dangos sluoksnio) kieki.

5.4. Darby prieziorg atliekanciam UZsakovo atstovui laiku teikti reikalingg informacijg, leisti
netrukdomai susipaZzinti su Darby vykdymo eiga.

5.5. Savo kompetencijos ribose rastu informuoti UZsakovg apie pastebétas klaidas,
netikslumus arba neatitikimus Projekte bei teikti savalaikius rasytinius sidlymus jiems iSvengti.

5.6. UZtikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpji Rangovo
darbuotojai turéty reikiamag kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas tinkamai atlikti Darbus.

5.7. Nedelsiant jvykdyti Darby atlikimo metu gautus UZsakovo irfar Darby techninio

sutvarkyti Darby atlikimo vieta, privaZiavimo kelius iki objekto ir aplinkines teritorijas, jei jie buvo

sugadinti.
5.9. Savo leSomis ir savo sgskaita pa3alinti kokybés kontroliniy patikrinimy metu nustatytus
Darby trikumus.

5.10. Trlkumus, atsiradusius ne dél UZsakovo kaltés (taip pat ir tuos, kurie paai§kéjo po
Darby priémimo), istaisyti nemokamai, savo saskaita.

5.11. Uztikrinti privaziavimo keliy iki Darby vykdymo vietos tinkama eksploatavimg, o
sugadinimo atveju, atstatyma | buvusig padétj savo IéSomis ir savo saskaita.

5.12. UZtikrinti ir atsakyti uZ darby saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkosauginiy
reikalavimy ir FSC® (Forest Stewardship Council) reikalavimy laikymasi objekte, nekaupti statybiniy
ir kity atlieky, taip pat uztikrinti patikéty materialiniy vertybiy apsauga.

5.13. Nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uZzbaigti Darby atlikima nustatytu terminu.

5.14. Matomiems Darbams suteikti penkeriy mety, o pasiéptiems Darbams degimties mety
garantinj laikg. Esant ty€ia paslépty defekty, garantinis terminas yra dvide$imt metu. Rangovas savo
léSomis ir savo sgskaita iStaiso dél jo kaltés. atsiradusius defektus, iSaigkéjusius per garantini
laikotarp|. UZsakovui rastu praneSus apie garantinio laikotarpio metu atsiradusius eksploatacijos
defektus, Rangovas privalo nedelsiant iStaisyti nurodytus trilkumus savo saskaita. Garantinis
terminas sustabdomas Siam laikui, kurj objektas negalés biti naudojamas dél nustatyty defekty, uz
kurivos atsako Rangovas.

5.15. Atsakyti uz Darby defektus, kilusius dél jo kaltés, jeigu defektai buvo nustatyti per Sioje
Sutartyje nustatyta garantinj terming, kuris pradedamas skaiiuoti nuo galutiniy Darby rezultaty

atidavimo naudoti dienos.
5.16. UZtikrinti, kad atlikty Darby Aktai bty iSragomi atlikus ir priémus Darbus konkrediame
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objekte, nurodant regioninio padalinio pavadinimg, Sutarties numeri, objekto pavadinimag,
suremontuoto kelio ilgj, atlikty Darby kiek| ir kainas.

5.17. Savaranki$kai apsirapinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais.

5.18. Rangovas turi teisg Darbus uzbaigti ank$éiau nustatyto termino.

6. Sutarties vykdymas, keitimas, nutraukimas:

6.1. Darby pradzia — Salims pasiraSius Sutartj.

6.2. Darby atlikimo terminas ne ilgesnis kaip 60 darbo dieny nuo Darby pradZios. LR aplinkos
ministerijai neskyrus finansavimo UZsakovui arba UZsakovui neskyrus jmonés léSuy, Darbai
nepradedami, 8i Sutartis nevykdoma, Salys viena kitai pretenzijy nereiskia.

6.3. Sutartis galioja iki abipusio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.4. Rangovas atsako uz visus nuostolius, turting ir neturting Zala, kuriuos tretieji asmenys
patiria dél to, kad Rangovas neuZtikrino saugos objekte ir/ar kitu blidu paZeidé irfar netinkamai
ivykdé Sutartj, ir atleidzia UZzsakovag nuo Sios atsakomybés trediujy asmeny atzvilgiu. Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél Siy reikalavimy i§ treciyjy
asmenuy.

6.5. Sutartis gali bati nutraukiama rastiSku abiejy Saliy susitarimu.

6.6. Uzsakovas turi teise vienaSaliS8kai nutraukti Sutartj VieSujy pirkimy jstatymo 90 str.
nustatytais atvejais, apie tokj Sutarties nutraukimg praneddamas Rangovui prie§ 30 (trisdeSimt)
dieny. Tokiu atveju UZsakovas turi apmokéti Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo fakti$kai atliktus
Darbus ir atlyginti kitas su Sutarties vykdymu susisijusias ir pagristas Rangovo i$laidas.

6.7. Uzsakovas po praneS§imo apie Sutarties nutraukima turi kiek galima greigiau patvirtinti
faktiskai atlikty Darby verte, taip pat parengti ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Rangovo skolg Uzsakovui ir UZsakovo skolg Rangovui.

6.8. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovas savo
patirtus nuostolius ar/ir iSlaidas ir/far netesybas turi teise viena$aliskai iSskaidiuoti i¥ Rangovui
mokétiny sumy, informaves apie tai Rangova.

6.9. Sutart| nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz tinkamai
atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

6.10. Rangovas negali perleisti kam nors visy ar dalies savo sipareigojimy pagal $ig Sutart],
isskyrus Sutarties 9 punkte nurodyta atvejj.

6.11. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali blti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties saJygas kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu. Sutartis keigiama rastiSku Saliy susitarimu.

6.12. Jeigu Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama UZsakovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

6.13. Vykdant Sutartj gali bati atliekami techninio pobidzio Sutarties pakeitimai, kurie visi$kai
nejtakoja Saliy tarpusavaio [Slparelgopmqturlnlo pakeitimo. Techninio pobildzio pakeitimais laikoma:
Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny atsakingy uZ Sutarties vykdyma pakeitimas, techniniy ir radybos
klaidy 3alinimas ir pan. Techninio pobldzio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasirasytu
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.14. Paaiskéjus, kad dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, yra reikalingi papildomi
darbai, nejradyti | Sig Sutartj ir dél kuriy negalima uzbaigti Darby, ir kuriy Rangovas nenumaté
pateikiant pasillyma, nes negaléjo jy numatyti, tai sprendimg dél Siame punkte minimy darby
pirkimo, vykdymo bei apmokéjimo uz juos priima UZsakovas.

7. Saliy atsakomybé uz sutarties nevykdyma arba netinkama vykdyma

7.1. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku, jsipareigoja sumoketi UZsakovui
0,02 % (nulio ir dviejy Simtujy procento) dydZio delspinigius uz kiekvieng pavéluoty dieng nuo
neatlikty Darby vertés (be PVM) ir atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
minetos netesybos. Delspinigiai iSskaidiuojami i§ Rangovui pagal 8ig Sutartj mokétiny sumy (be
PVM), kiekvieng kartg Rangovui pateikus PVM saskaitg faktlra uZ faktidkai atliktus Darbus. Apie
atlikta iskaitymg UzZsakovas rastu informuoja Rangova. Siame punkie nurodyti delspinigiai
skaiciuojami iki 10 {(deSimties) kalendoriniy dieny, véliau Rangovui neuzbaigus Darby taikoma 10 %
(desimties procenty) bauda nuo neatlikty darby vertés, kuri bus i$skaiCiuota i$ Rangovui pagal §ig
Sutartj mokétiny sumy (be PVM).
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7.2. Rangowui nutraukus Sutartj dél nepateisinamos prieZasties arba UzZsakovui nutraukus
Sutartj dél Rangovo kaltés 6.9 punkto atveju, Rangovas [sipareigoja sumokéti UZsakovui 10 %
(deSimties procenty) bauda nuo visos pradinés Sutarties vertés, kuri bus i§skaiiuota i§ Rangovui
pagal Sig Sutart] mokétiny sumy (be PVM) ir atlygina UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos. Apie atliktg jskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

7.3. UZsakovo nurodytu terminu nepasalings Darby defekty, nustatyty per garantinj laika,
kiekvienu atveju UZsakovo pareikalavimu privalo sumokéti UZsakovui vieno tlikstanéio eury dydzio
baudg ir atlyginti UZsakovo i8laidas, susijusias su defekty pagalinimu, ir dél to UZsakovo patirtus
nuostolius. Apie atliktg jskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

7.4. Sutarties vykdymo metu iki Rangovo atlikty Darby Akto pasiraSymo, Rangovas
isipareigoja savo sgskaita itaisyti bet kokius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus. Rangovo
pareiga savo sgskaita iStaisyti bet kokius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus per UZsakovo
ir (ar) Darby techninio priZidrétojo nustatyta protingg terming nepaneigia Rangovo pareigos mokéti
delspinigius irfarba bauda, nurodytus Sutartyje.

7 5 Rangovui nepaéalinus trﬁkumq, defekty ir (ar) netlksIumq per Uzsakovo |r (ar) Darbq

tregiuosius asmenis nustatytiems trikumams, defektams ir (ar) netikslumams pas$alinti ir turétomis
iSlaidomis sumaZinti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, bei reikalauti atlyginti kitus dél to
patirtus nuostolius. O Rangovas jsipareigoja atlyginti visus UZsakovo patirtus su trikumuy, defekty ir
(ar) netikslumy Salinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant i§laidomis uz papildomai
sunaudotas medziagas ir atliktus Darbus, kurie buvo atlikti iStaisius Darby trikumus, defektus ir (ar)
netikslumus).

7.6. Nepagristai uZzdelses atsiskaityti uZ atliktus Darbus nustatytu laiku, UZsakovas moka
Rangovui 0,02 % (nulioc ir dviejy Simtyjy procento) dydZic delspinigius uz kiekvieng pavéluots dieng
nuo neapmokétos Darby kainos (be PVM) pagal Rangovo pateikta PVM sgskaitg faktrg bei,
nutraukes Sutarti ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagristas objekto darby
iSlaidas.

7.7. Rangovas, pasitelkes papildomus subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty
subrangovy, sukeitgs vietomis Sutartyje numatytus subrangovus, ir (ar) perdaves didesne
(mazZesneg) Darby dalj, negu buvo nurodyta pasillyme, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
apie tai neinformaves UZsakovo, t. y. nesilaikes Sutarties 9 punkte nurodyty reikalavimy, jsipareigoja
sumoketi UZsakovui 1000 Eur (vieno tdkstanéio eury) dydZio baudg uz kiekvieng tokj pazeidimo
atvejj, kuri bus iSskai€iuota i8 Rangovui pagal $ig Sutartji mokeétiny sumy (be PVM). Apie atliktg
iskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

7.8. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uz Zala, padarytg tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uZ subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.

7.9. Rangovas prisiima atsakomybe uZ bloga medZiagy kokybe.

8. Nenu alimos jégos aplinkybés (FORCE MAJEURE)

alis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal 8ig Sutart] nejvykdymag
ar dahn[ nelvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, ivengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykiése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaUJaS| Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy
pazymy i8davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uZ
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalini nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o

isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
8.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaikejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
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priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jegos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig &i patyré deél laiku nepateikto praneimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Subranga:
9.1. Sutarties vykdymui Rangovas turi teise pasitelkti Siuos subrangovus/subtiekéjus:

subtiekéjai/subrangovai nepasitelkiami.

9.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovailsubtiekéjai gali biti kei¢iami, kai atsiranda
aplinkybés, kuriy buvimas nebuvo Zinomas nei Rangovui, nei UZsakovui Sutarties sudarymo metu.
Subrangovai/subtickéjai/ gali biti keiiami rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Sia Sutartimi numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu/subtiekéju galimybé.
Toks atsiskaitymas gali bati vykdomas, jeigu jam neprieStarauja Sutarties Salys ir
subrangovas/subtiekéjas. Subrangovas/subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia pradymag UZsakovui. Susitarimas dél tiesioginio atsiskaitymo {forminamas sudarant triSale
sutart] tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo/subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu/subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos/subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus. Siame punkte nurodyta tridalé sutartis ir tiesioginis atsiskaitymas negali
keisti Rangove atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9.4. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti papildomus statinio statybos
vadovus, tik radtu i anksto apie tai informaves UZsakova.

10. Papildomi darbai

10.1. Uzsakovas, esant bitinybei, pagal Sia Sutart] jsigis papildomy darby arba neatliks kai
kuriy Sutartyje numatyty Darbuy. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su
Sutartyje numatytais Darbais susije ir btini Sutar€iai jvykdyti (uzbaigti) prieziliros ir taisymo
(remonto) darbai, ir Sutartyje numatyty Darby apimtys, virSijancios Sutarties verte. Neatliekami
darbai— Darbai ar Darby apimtys, kurie Sutartyje buvo numatyti, tagiau Sutarties jgyvendinimo eigoje
paaidkéjo, kad tokio pobldZio Darby, ar jy apiméiy vykdymas netikslingas. Siame punkte nurodyti
Darbai nepaneigia ir neprieStarauja Sutarties 3.5 punkte nustatytam Rangovo atlikty Darby
jvertinimui ir atskaitymui.

10.2. Papildomi darbai i§ to paties Rangovo galimi esant:

10.2.1. visoms Sioms saglygoms kartu:

10.2.1.1 Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy ir dél to, kad
UzZsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

10.2.1.2 reikalingy atlikti papildomy darby verté nevirSija 10 procenty pradinés Sutarties
vertes;

10.2.1.3 jsigyjant papildomus darbus i§ esmés nepakeitiamas Sutarties pobudis;

10.2.2 ir bent vienai i$ Siy priezasciy;

10.2.2.1 kai aiskiai jrodomi praleidimai, netikslumai ar klaidos UZzsakovo reikalavimuose, kuriy
Rangovas pagristai negaléjo numatyti;

10.2.2.2 kai batina atlikti papildoma, Sutartyje nenumatyty dél nenumatyty aplinkybiy
atsiradimo, darbg, be kurio Rangovas negali tinkamai jvykdyti Sutarties.

10.3. Neatliekami darbai galimi, kai atsiranda bdtinas poreikis atsisakyti Sutartyje numatyty
Darby dalies.

10.4. Nesant saglyguy, numatyty Sutarties 10.2 punkte, papildomiems darbams |sigyti
skelbiamas naujas atskiras vieSasis pirkimas.

10.5. Papildomy darbu, o esant reikalui ir neatliekamy darby, batinumas turi biti pagristas
dokumentais ir ra3tu suderintas su UZsakovu toliau nustatyta tvarka:

10.5.1 paaiskejus aplinkybéms, dél kuriy reikalinga kreiptis | UZsakovg dél papildomy ar
neatliekamy darby, ne véliau kaip per 20 (dvide§imt) darbo dieny nuo tada, kai $ios aplinkybés tapo
zinomos Rangovui, Rangovas UZsakovui radtu teikia motyvuota sillymg dél papildomy ar
neatliekamy darby bitinybés, pridédamas tai pagrindziangius dokumentus (projektuotojo suderinimag
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ir Darby techninio priZiorétojo jvertinima, vietos apZidros aktg (pasiradyta visy statybos dalyviy),
bréZinius, sgmatinius skaidiavimus, Ziniarasciy palyginimus ir kt., i$ kuriy baty aidkiai matyti, kodel
reikia keisti Darby kiekius), ir nurodydamas termina, kuris reikalingas Rangovo nurodytiems
papildomiems darbams atlikti bei darby ikainius ir jy pagrindimg (vadovaujantis Sutarties
nuostatomis);

10.5.2 gaves Sutarties 10.5.1 papunktyje nurodytus dokumentus, UZsakovas, remdamasis
pateiktais dokumentais, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatymo, Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos ir kity teisés akty nuostatomis per 10 (deSimt) darbo dieny patikrina, ar
pakanka duomeny sprendimui dél Rangovo sillymo priimti. Tuo atveju, jeigu reikia atlikti Projekto
taisymus, S8iame papunktyje nurodytas terminas pratesiamas Sutartyje nurodytam terminui;

10.5.3 UZsakovui nustadius ir radtu informavus Rangovg, kad nepakanka duomeny sprendimui
dél Rangovo silllymo priimti, Rangovas jsipareigoja per 10 (desimt) darbo dieny nuo UZsakovo
pranesimo gavimo dienos pateikti UZzsakovui jo reikalaujamus papildomus duomenis ir dokumentus.
Tokiu atveju kreipimosi del papildomy {ar neatliekamy) darby data bus laikoma antrojo kreipimosi
data. Tuo atveju, jeigu Rangovas, vykdydamas Siame Sutarties papunktyje numatytus UZsakovo
ipareigojimus, pakartotinai pateikia UZsakovui nepakankamai ducmeny sprendimui dél papildomy
ar neatliekamy darby priimti, procedira dél 8iy darby nutraukiama, o Rangovo sililymas laikomas
nepaduotu;

10.5.4 Uzsakovui nustadius, kad Sutarties 10.5.1 papunktyje pateikty dokumenty pakanka
sprendimui priimti, Uzsakovas, susiderings su Misko infrastruktlros skyriaus atstovais, pritaria
pateiktam pasitlymui arba jj atmeta;

10.5.5 gaves UZsakovo sprendimg pritarti pateiktam pasidlymui, Rangovas parengia Darby
pakeitimg su techniniais sprendiniais, samatiniais skaitiavimais ir kitais btinais dokumentais. Visus
parengtus dokumentus Darby pakeitimo jforminimui Rangovas pateikia projektuotojui ne véliau kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny po pritarimo sillomam sprendiniui gavimo, priesingu atveju Rangovas
neteks teisés | apmokéjimg uz sprendinio jgyvendinimo papildomus darbus;

10.5.6 UZsakovas, gaves jforminta Darby pakeitima, su Rangovu per 5 (penkias) darbo dienas
pasiraso papildomg susitarima;

10.5.7 tuo atveju, jeigu nejmanoma i§ anksto nustatyti tiksliy papildomy darby ar apiméiy
kiekiu, UZsakovui ir Rangovui atiikus veiksmus, numatytus Sutarties 10.5.1 — 10.5.4 papunkéiuose,
Salys per 5 (penkias) darbo dienas pasirado papildoma susitarima, o darby pakeitimas jforminamas
faktikai atlikus darbus.

10.6. Sitlymus dél papildomy ir (ar) neatliekamy darby gali inicijuoti darby techninis
prizidrétojas.

10.7. Papildomus darbus UZsakovas isigyja ne didesniais jkainiais nei buvo numatyti Zioje
Sutartyje su Rangovu.

10.8. |sigyjant papildomy darby pagal Sig Sutarti Sutarties verté, kuria UZsakovas turi
sumoketi Rangovui, yra kaina, apskaidiuota jvertinus pagal Sutart] atlikty Darby apimtis ir
papildomus darbus.

10.9. Papildomy darby kaina nustatoma:

10.9.1 papildomiems darbams naudojant Sutartyje numatyty Darby {kainius arba;

10.9.2 papildomiems darbams pritaikant Sutartyje numatyty panasiy Darby jkainius arba;

10.9.3 jei nejmanoma pritaikyti Sutarties 10.9.1 — 10.9.2 papunkdiuose nurodyty papildomy
statybos darby [kainiy nustatymo metoduy, konkretaus papildomo statybos darbo kainis
apskaiCiuojamas pagal Rekomendacijas dél statiniy statybos skai¢iuojamuyjy kainy nustatymo?,
galiojanCias darby pakeitimo akto parengimo dienai, ir jvertinant kainos santykj (koeficienta),
gaunamg palyginus Rangovo pasillyme nurodyta Darby kaing ir ty Darby skai¢iucjamajg kaing
(nurodytg UZsakovo vieSojo pirkimo uzduotyje arba kitame UZsakovo dokumente).

10.9.4 jei nejmanoma pritaikyti Sutarties 10.9.3 papunktyje nurodyty jkainiy. Tokiu atveju
{kainiy kaina negali buti didesné nei Rangovo patiriamos i$laidos statybos produktams isigyti ir/ ar
irengimams iSsinuomoti ir negali bati didesné uz viduting rinkos kaing,

10.10. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus Salims pasirasius papildoma
susitarima dél papildomy darby atlikimo. Papildomas susitarimas dél papildomy darby atlikimo

3 Rekomendacijos dél statiniy statybos skaigiuojamujy kaing nustatymo registruojamos Juridiniy asmenn, fiziniy asmeny ir mokslo
istaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skaiinojamyjy kainy nustatymo registre, kuri Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V] Statybos produkty sertifikavimo centras.

/_

Wn.—-\?



laikomas sudétine Sutarties dalimi. Rangovas, vykdydamas papildomus darbus, nesant papildomo
susitarimo dél papildomy darby atlikimo, prisiima rizika dél neapmokéjimo uZ papildomus darbus.

10.11. Papildomy darby apmokéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atliktus
papildomus darbus, numatytus Darby pakeitime.

11. Asmens duomeny tvarkymas:

11.1. Salys sipareigoja:

11.1.1. uztikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei asmens duomeny apsaugs;

11.1.2. tvarkyti asmens duomenis tik Sutartyje numatytais tikslais;

11.1.3. neatskleisti ir nesuteikti jokiy galimybiy tretiesiems asmenims bet kokia forma
susipazinti su gaunamais asmens duomenimis, jei kitaip nenustato Lietuvos Respublikos jstatymai;

11.1.4 tvarkyti vykdant Sutartj suzinotus ir (ar) gautus asmens duomenis vadovaujantis 2016
m. balandZzio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny

tvarkyma; 7
11.1.5. uZtikrinti pagal Sutartj gauty asmens duomeny apsaugag save leéSomis ir priemonémis.

12. Kitos sutarties salygos

12.1. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), iSskyrus joje esandig konfidencialia informacija, bus
pavieSinti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy istatyme nustatyta tvarka. Salys [sipareigoja
neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie Sios Sutarties sudarymo salygas ir kitos
informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutargiai tinkamai vykdyti, iSskyrus tuos
atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

12.2. Jeigu vykdant Sutartj Rangovui (subrangovui) bitina atskleisti UZsakovo konfidencialig
informacijg, kaip ji apibudinta UZsakovo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (UZsakovo
Komerciniy paslap&iy ir kitos konfidencialios informacijos sgrade), Sig informacijg gaunantis asmuo
privalo jg saugoti ir neatskleisti, laikytis kity sipareigojimy, pasiraSydamas UZsakovo patvirtintos
formos |sipareigojimg neatskleisti konfidencialios informacijos.

12.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj,
[skaitant ir Rangovo reikalavimo teise, jokiai treciajai Saliai be iSankstinio radti$ko kitos Salies
sutikimo.

12.4. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimuy,
neidspresti Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose, pagal UZsakovo
registracijos vieta, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 {dviem) vienoda juriding galig turinCiais egzemplioriais,
po vieng UZsakovui ir Rangovui.

12.6. UZsakovas, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy jstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu,
sudarant Sutartj skiria:

12.6.1 uz Sutarties administravima wwkdvma bei Sgskaity priémima atsakingu(-a): medienos
ruo8os ir preKybos vadovas T - -

12.6.2 uz Darbir vwkduvmn knntrnla ateakinan/-aY Skaistairio girininkijos girininkas
I;
12.6.3 uz Sutarties, jos pakeitimy paskelbima teisés akty nustatvta tvarka CVP IS atsakingu(-
s): UZsakovo medienos ruoSos ir prekybos vadovas -

Y

12.7. Rangovas sudarant Sutarti skina uz Sutarties vvkdvma atsakingu(-a). darby vadova
12.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, 1cyunuuia Lietuvos Respublikos teisés

aktai.
12.9. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
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13. Sutarties priedai:
1 priedas. MiSko kelio tiesimo (statybos) techniné specifikacija, 1 lapas.
2 priedas. ,Skaistgirio girininkija, kv.96 skl.5-kv.28 skl. 13 paprastojo remonto aprasas, 9
lapai.
3 priedas. Rangovo pasitlymas, 3 lapai.
4 priedas. UZsakovui teikiama iSlaidy apmokeéjimo paZzyma

14. Saliy rekvizitai ir parasai:

UZsakovas Rangovas

V[ Valstybiniy migky urédija, UAB ,Jonikio spedicija“

Jonigkio regioninis padalinys Turgaus g. 14, LT-84175 Joniskis
Urédijos g. 1, BerZininky k., LT-84193 Jonigkio

r.

Imones kodas 132340880 Imonés kodas 157600268

PVM mokétojo kodas: LT323408811 PVM moketojo kodas: LT576002610
Atsiskaitomosios sgskaitos Nr.: Atsiskaitomosios sgskaitos Nr.:
LT087300010153812715 LT30 4010 0404 0009 0213

Banko kodas: 73000 Banko kodas: 40100

Tel. Nr.: 8 611 31151 Tel. Nr.: 8 426 51066

El. p. adresas: joniskis@vmu. It El. p. adresas: '|oniskiospediciia_@_):q:r2_ail.com

(parasas)

(parasas) . :
Laikinai vykdantis Joni$kio regioninio padalinio Direktorius

vadovo funkniia

Sutarties rengeéja(-s): medienos ruosos ir vadovas
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